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Bierter Aufzug

Dasdjelbe Jtmmer im Hauje dbed Stadthauptmanns

Criter Auftritt

Ammos Fjodorowiteh, Avtemij Filippowitjh, der Poftmeifter,

Lufa Lufitich, Bobijchinstif wnd Dobt{chingfif treten gans vor:

jidytig und beinalhe auf den Fufipifien ein. Sie erfdeinen alle in

Uniform und in groer Gala. Die gange folgende Sjene wird mit
gebampfter Stimme gefprodhen.

Ammog Fjodovowitjd (aFt alle im Halbreis Auf:
ftellung nehmen).  Um Giottes jvillen, meine Herren, fchnell
einen Halbfreis gebildet und fiir Drdnung aejorat. Gott
foll fchiten! Fabrt zu Hofe ins Schlof und fehnauszt den
Reichsvat an. Sie miiffen nach militdvijecher Avt Aufftelung
nehmen, unbedingt nach militavifcher Avt. Sie, Piotr Fwano:
witfch, treten Dbier herum auf bdiefer Seite an, und Sie,
Piotr Jwanowitich, ftellen fich hier auf. (Veide Pjotr Fwano:
witjhs begeben fidy, auf bden Fufijpiien einhertrippelnd, auf thre Plise.)

Avtemij Filippowitjdh Sagen Gie, was Sie
wollen, Ammos Fjodorowitich, aber wir miijfen irgend etwas
unternehmen.

Ammos Fiodborvowitjd. Und zwar was?

Avtemif Filippowitjch. Nun, es ift dodh Elar,
wag.

Ummos Fjodovowitjd IWas uftecten?
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Netemif Filippowitich. Nun fa, eventuell auch
was  3uftecfen.

Ummos Fiodbovowitfd. Teufel auch, das ift eine
gefabrliche Sache. Wenn er Larm fehldat und einen ans
fhnauzt? @8 {ft doch ein Hober Staatsbeamter. Vielleicht
ginge es in Form eciner Spende von Seiten des Adels fiiv
ivgendein Denfmal 2

Poftmeifter. Oder in der Weife: es iff Geld mit ber

) Poft angefommen, und wir wijfen nicht vecht, fiir mwen.
1 Urtemif Filippowitich Sehen Sie zu, daf er
1 Sie nicht per Poft in {rgendeine entlegene Gegend befsrdert.
MNein, Hiven Sie, meine Herven, foldhe Sachen werden in
einem tooblgeordneten Staate nidht in diefer Weife erlediat.
Warum  evjcheinen wir bier in ganger Schwadron? IWiv
miiffen ung ecingeln vovftellen und unter vier Nugen, fo
ein enig... wie's halt gemacht werden mufi, damit Fein
Menfchenohr etivas davon vernimmt — fo macht man e
in einem toblgeordneten Gemeinwefen.  Sie, Ammos
Sioborowitfch, Fonnten den Unfang madhen.

Ammos Fiodorowitjch Nein, fangen Sie licher
an. Der hobe Gaft hat doch in Fhrer Unjtalt Shre Gaft-
freundichaft genofjen.

Avtemif Filippowitich Ljjen Sie fchon Ilieher
Qufa Lufitich anfangen, ev ift doch der Ersieher der Sugend.

Luba Lubitid. Nein, ich Fann nicht, meine Herven,
ih Panrt unmdglich, ich muf Jbnen geftehen, ich bin fchon
fo erjogen: wenn ein Menfch mit miv fpricht, der auch mur
um cinen NRang Dhober fteht als ich, dann verldft mich
all mein Mut, und meine Sunge ift wie geldhmt und fdheint
wie in Schlamm gu verfinfen. MNein, bitte, meine Herven,
etlaffen Sie mir dbas, wivklich, erlaffen Sie’s mir!

Avtemij Filippowit|ch Ja, Ummos Fiodovowit{d,
dann Dbletbt niemand fibrig als Sie. Bei jebem Shrer
Worte hat man den Cindruck, als fdr ein Cicero Fhrem
| Munde entfchliipft.
| Ammosd Fiodovowitid. b bitte Sie, ich bitie Sie.

€in GCicero! Was Sie fiir Einfdlle haben! Wenn ich mich
audy einmal binveifien laffe, wenn die Rede auf eine Koppel
Hunde oder auf Jagdhunbde Fonumt.

12

T

"11;) BADISCHE &
/ LANDESBIBLIOTHEK Baden Whirttemberg



Alle gujammen (auf ihn eindringend). Nein, nicht nur
bont Jagbbunden, Sie Ednnen auch febr fhon vom Turmbau
su Babel veden... MNein, wirkflich, WAmmos Fiodoroiitfch,
laffen &ie ung nicht im Stich, feien Sie unjer Vater.
Bitte, bitte, Wmmos ﬁiL‘lburoméﬁrh.

Ummos Fiodovowitfcd. DBitte, bleiben Sie mir
vom Yeibe, meine Herren. (Sn diefom Augenblid vernimmt man
Edyeitte im Simmer Chleftaforvd und hHset jemand fidh raufpern.
Alle eilen um bdie Wette jur Tiir, wo ein grofies Gedringe entfteht,
und ein jeder fudt ju entjdbliipfen, rwobei e85 nidit ofine Eeine Sus
jammenfiéfe abgeht. PMan vernimmt leije Audrufe, wie die folz
qenben):

Dobtfdhindfijs Stimme. Oh! Pjotr Fwanomwitich,
Piotr Jwanowitidy, Sie find mir auf den Fuff getveten.

Stimme Semljanifas. Haben Sie Crbarmen,
meine Herven, Sie haben mich gany platt gedriickt. (Man
vernimumt nody einige Uusrufe, wie off, ofy; {dliehlid bdringen [idh

alle gur Tiir hHinaud, und dad Simmer bleibt eine Weile leer.)

Jwetter Auftvitt

Chleftafotv (allein, titt mit verfdhlafenen Augen ins
Bimmer.)  Jch glaube, ih bhabe ein Erdaftiges Mickerchen
gemacdht, o mdgen die nur folche MatraBen und
Decfbetten hevgenommen Daben? b glaube, ich tranjpi
viere fogar, Miv fcheint, fie baben miv geftern beim Friih=
ftiicE efivag ins Cffen gemifcht, denn ich bhabe noch immer
jo emn -EDI‘GDHL‘H und Hammern m Kopf. I jebe, man
Eann Dier die 3eit gang angenehm verbringen. Jch Dabe
piefes berzliche _.*' efert gern, und i) mufl gefteben, es ift
miv lieber, wenn man mir aus aufeicdhtiger Gefinnung
woblwill, al8 aus Snteveife. Ubrigens bdie Tochter Des
Stabdthauptmanng it gar nicht fbel, und auch bdie Mutter
ift noch fo weit . . . daff man eventuell . . . nein, ich weifp
wirflich nicht... aber miv gefallt Diefes Leben.
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Deitter Aufteitt
Chleftaforv und der Kreigrichter
Ammosd Fijodborowit|cdh (titt ein undb Dbleibt frehon.

Beifeite). Gott, o Gott, fteh miv bei, Hilf miv ausd der Patjche.
%LIL‘I‘[}&T]:I{:], meitte fnie ji[fL‘!‘ll. (Raut, eine ftramme Haltung

e einnehmend und die Hand am Degen.) Jeh babe die Ehre, midh
2 i vorjuftellen: SKollegienjeFretdr LiapEin=TjapFin, RNichter am

Diejigen SKreiggericht.

i EhleftaFomw. BWitte, nehmen Sie Plak. Sie find alfo

| ber Michter bier am Ort.

i Ammosd Fiodovowitfch. Achtzehnbundertiechsehn

' fourde ich von Dder biefigen Abelsverjammiung auf dre

Jabre gum Nichter gewdblt, und feither habe ich mein Wmt

big auf ben beutigen Tag vermwaltet.

Chleftafomw. Und Jagen Sie, find vicle Vorteile mit
pem Richteramt verEniipft?

Ammos Fijodovowifcdh Flir einen Odreimal bdrei:
jdbrigen Dienft rourde ich mit Billigung meiner BVorgefebten
fir den Wlabimivorden vievter Klajfe vorgefehlagen. (Jeifeite.
Scb bab’ dag Geld in der Fauft, und es gliht und brennt
e Feuer.

ChleftaForw. Der Wladimivorden gefdllt miv febr.
Dag ift doch mwas anderes vie der St. Unnenorden dritter
Klafje.
| Ammosd Fiodovowit{ch (bie jufammengeballte Faujt
vor{dhiebend. Beifeite.) Gjott, o CGott! Jch weif Faum noch,
it oo ich bin. Jch jiBe wie auf Koblen.

' Chleftafow. IWas Dhaben Sie da in ber Hand?

it Ammosd Fiodbotomwit|dh (LEFt in feiner Verlegenheit
bie Bantnoten fallen). Ob, nichts.

i Chleftafow. Wie, nichts? I febe doch Geld auf

| bem Bobden legen.

I Ammos Fiodorowit|cd. (Um ganjen Korper sitteend.)
Nein, nein. (DBeifeite) O Gott, o Gott. Der Gevichtstag ift
bereingebrochen. Der Verbrecherfavven fteht {hon vor der
Liir, der mich gum RNidhtplah bringen foll.

Chleftafomw. Dodh. Dasd ift Geld.
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Ammos Fjodorowitich. So, nun ift alles u
Cnbe. Jdh bin geliefert! BVollfommen geliefert!

Chleftafow. Wijjen Sie was? Wollen Sie mir
pag Gield leihen?

Ammos Fjodovomwitjch (Haftig). Wber gewiff. Na-
tivlich. Mit dem grépten BVevgniigen. (Beijeite.) Dut, mehr
Mut! Heilige Mutter Gotted, Hilf mir!

ChleftaFow. Miv ift ndmlich unterwegs dag Geld
ausgegangen. Man hat doch allerhand Ausgaben. Bald dies,
bald bag... [lbrigens fende ich es Fhnen fofort von Haufe
uriick,

Ummos Fjodovowit]dd Nber, bitte Jehr, wozu das!
Auch fo fhon ift eg eine fo grofie Ehre... b verde mich
natiivlich bemiiben, jomweit meine fchwachen Krdfte reichen,
burd) Cifer und Pflichttveue, aegen bdie ObrigPeit mich
deffen wiirdig su ermweifen... (Cihebt fidhy vom Stul und Bleibe
in firammer Haltung, bie Hinde an den Hofennidbien, fiehen.) Jeb
ivage ed nicht, Sie linger mit meiner Glegenmwart ju De-
[aftigen. Haben Sie nicht irgendeine Orbre fiir mich?

Chleftaforw. IBas fiir eine Orbre?

Ammos Fiodbovrowit{d b meinte nur, ob Sie
miv nicht eine Ordre in beug auf das hiefige Kreisgericht 3u
erteilen Daben.

Chleftafomw. Warum? Was follte ich jebt vom Kreis:
gericht toollen? Nein.  Jh riifite nicht. Danfe verbind-
lichft.

Ammos Fjobdoro fiffch C(oerbeugt fidh und zieht fidh
puriict, beifeite). Die Feftung ift genommen.

Chleftafomn (nadbem  ber Nidter hinaudgegangen 1fi).
Dicfer Nichter ift ein febr netter Menfeh.

VBievier Auftritt

Chleftaforv und der Poftmeifter. (Leterer erfdeint in ftrammer
militdrifdher Haltung, die Hand am Degen.)

Poftmeifter. Jch habe die Chre, mich vorzuftellen!
Poftmeifter Hofrat Schpefin.
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Chleftafomw. ADL! Jch bitte {chon. Fch bin geen in
angenehmer  Gefelljchaft! DBitte, nehmen Sie Plak. Sie
[eben boch dbauernd Hiev?

Poftmeifter. Fawobl

Chleftafow. Die hiejige Stabt gefdllt mir febr. Natiiv-
[ich, fie DBat nicht gevade viel Cinmwobner abet wasg
jthadet Dag? C38 ift doch Feine Hauptftadt. MNicht wabr, es
ift nicht die Hauptftadt?

Voftmeiffer. Sebr vichtig Dbemerlt!

EhleftaFomw. Den bon ton, den gibt’'s ja doch nur
in ber Hauptftadt, Da .1il~"'i auch Feine Provingflegel.
Wie ift Sbhre :‘_‘uuumq’ STt boch vichtig, wie?

Poftmeifter. Sebr vichtig! (Beifeite.) Er 1ff 1ibrigens
gar nicht hochmiitig, er fragt einen nach allem aus.

Chleftafow. Nbrigens, geftehen Sie nur, man Fann
boch auch in einem Eleinen Stadtchen gany gliicklich [eben.

Poftmeifter. Sehr vichtig.

Chleftabom. IWad braudht man denn eigentlich, meiner
Meinung nach? Alles, was man braucht, ift, daff man
einen achtet und aufvichtia liebt, nicht abr?

Pofimeifter. Sebr vichtia.

Chleftaforw. [ geftebe, ich bin febr erfreut, daf
Sie derfelbenn Meinung find mie ich. Bielleicht witd man
jagen, fch fei ein jonderbarer Menjch, aber ich Habe nun gin:
mal einen foldhen ChavaFter. (Sieht ihm in die Augen und
foridit u fidy felbit): Fch will Diefen Poftmeifter mal anpumpen.
(2aut.) Denfen Sie, welch merfrofrdiger Sufall! IWag mir ba
pajfiect ift. Unteriwvegs ift miv dag Geld vollfiandig aus:
aegangen. fonnen Sie mir nicht 300 Rubel leihen?

t},)nftmi:iﬁcr. Giewifl, warum nicht. Jdh iwlivde es
alg ein geofies GHicE anfeben. Witte fchon, mit Veraniigen.
Jch bin von Hergen beveit, Fhnen ju dienen.

Ghlcﬁnfu . BVielen Dank. ‘T‘%iifm Sie, i) Fann’s
in den Tod nicht leiden, miv auf dber Neife etivag abgebhen
3u laffen. Und warum nucf). Nicht wabhr?

Poftmeifter. Sebr vidhilg. (Steht auf, nimmt eine
flramme  Haltung an und legt die Hand an den Degen.) i‘fﬂ)
wage ¢8 nicht, Sie nody linger mit meiner Wntwefenbeit
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su beldftigen.  Haben Sie nicht {rgendeine Bemerfung in
Desug auf bie Poftveriwaltung st machen?

Chleftafor. tein, Feine.
und  geht.)

(Der Poftmeifter wverbeugt |id

Chie I_[ afow. (Sid eine Sigarte anftedend und ein paar
Siige nefimend.) Der Poftmeifter fcheint miv auch ein febr
netter Menfdy gu fein, Febenfalls it ev febr suvorfonmmend.
Sch babe folche Menjchen gern,

Slinfter Auftritt

Ghleftafory und Lufa Lufitich,
der formlidy dburdy die Tiir geftofen wird, hinter ihm hiort man eine

Stimme beinahe laut fagen: Wovor flivchteft du didy eigentlich?

Lufa Lufitjcdh. (9n frrammer Haltung, nicht ofne ju zittern,
bie Hand am Degen.) ) hHabe die Ehre, mich vorzuftellen,
Sehulinfpeftor Titularvat Chlopov.

ChleftaFow. AH, bitte fchon, treten Sie ndber. WBitte,
nehmen Sie Plak. Bitte febr. IWiinfchen Sie nicht eine
Bigaree? (Meicht ihm eine Bigarre.)

Qufa Lufitich, (Qeife bei fid felbjt, unentjhlofjen) Da
baben wir’s, davauf war ich nicht gefaBt. Soll ich annebhmen
ober nicht?

EhleftaFor. DBitte, nehmen Sie. So nehmen Sie
boch. €8 ift eine vecht anftandige Bigavee. Natiivlich Feine,
wic man fie in Petergburg befomnmt. Dovt habe ich fchon
Sigarren zu 25 Rubel das Hunbdert geraucht, BVevebrtefter.
Man leckt fich die Finger danach, wenn man eine geraudht hat.
Witte, biev ift Feuer. Raudien Sie an.  (Deidyt ihm eine Kerze.)

Lula Sufit{d (verfudt anmpurauden, wobei er am ganen
Leibe jittert).

ChleftaFomw. Sie halten fie fa am fFalfchen Enbde.

Sufa Lufityd. (it vor Sdhred die Bigarre fallen und
fpudt aus. Die Hand finfen [affend, ju fid felbf): Holg der
Teufel, die verdammte Angft, die vichtet mich Jugrinde.
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Chleftafomw. Jch febe, Sie find Fein gqrofer Freund
bon Sigarven. b dagegen mufi aefteben, bdag ift meine
fdhwache Seite; ebenfo gebt ed miv mit dem teiblichen Ge:
fhlecht. Da vermag ich durchaus nicht gleichgriltiq su bleiben.
Und fie {tebt ¢8 mit Jbnen, welche Frauen gefallen Sbhnen
ant beften? Die briinetten ober die blondben?

Lufa Lufitid G vsllig fajjungslos und weif nidt, was
et fagen foIl.)

Chleftaform. ein, fagen Sie ebrlich: Die blonden
ober Die briinetten?

Lufa Lufit{d. Da mwage ich nicht, eine Meinung
3t baben.

CGhleftafomw. Hein, nein, bitte! Keine Ausveden! Jd
mbchte unbedingt Jhven Gefchmact Fennen levnen.

fufa Lufitidh. Darf ich miv die Fretheit nehmen,
Shnen gu evlaven. .. (Beifeite) Jch weif felbft nicht, was
ih ba rvede.

Chleftafow. Ah, abh, Sie wollen ¢ mir nicht fagen,
wabrjcheinlich bat irgendeine Eleine Briinette ed Ihnen an:
getan? Gefteben Sie ed nur ein. Wie?

Lufa Lwbit]ch (fdreigt).

Chleftafow. Ah, Sie evviten! Sehen Sie! Sehen
Sie! Warum jagen Sie benn gar nichts?

Sufa Lufitich. Idh babe Fetnen Mut... CGure Gp...
3¢... Guer Durdhl... la... la.., (Deifeite) Die verfludhte
Junge [aft mich im Stidh!

Chleftatomw. Keinen Mut? Ach fa, in meinen Augen
liegt wivElich etivag Einfchiichterndes. Wenigftens teifi ich,
bafp Peine Frau meinen BlE aushalten Fann. Nidht wahe?

fufa Lulitjd. Sebr rvidhiig.

Chleftafomw. Ubrigens, es ift miv da wad febr Merf:
wiitdbiges paffiert: Das Geld ift miv unterrweqd volllg aus:
gegangen.  Sionnen Sie miv nicht dreibundert Rubel leihen?

Luta Cufit{d (geift in die Tafden, beifeite). Dad wdr’
eine fchine Gefchichte, wenn ich Feing bei miv hittel Doch!
ich bab’ welches, ich hab’ welched! (Mimmt bdie Banknoten Hers
aud und reidit fie ihm  itternd.)

ChleftaEow. Danke beftens!
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Lufa Lutit jch. (Gtramme Haltung annehmend und die
Hand am Degen.) Feh twage nicht, Sie weiter mit meiner
Giegentvart ju belaftigen.

EhleftaBow. Guten Tag!

Lufa Lu f"l't]_i‘l;'r. (Dad Bimmer beinahe fludtartiq verlajfend.
Beifeite.)  Giott jei Dankl Hoffentlich wivd er jetsit nicht
mebr in die Klajfen Hineinfcharten!

Sedyfter Uuftritt

Chleftaforv und Wrtemij Filippowitich. (Sn firammer Haltung,

bie Hand am Degen.)

Hetemif Filippoit]icd. I Habe die Ghre, midh
vorjuftellen: Avmenbausverwalter Hofrat Semljanifa,

Chleftafomw. Guten Tag. Haben Sie doch die Gilite,
fich au fegen.

Avtemij Filippowitjch. Jeh batte fchon die Chre,
Sie Dbeute zu begleiten und Sie perjdnlich in den meiner
Flirforge anvertrauten Avmenanfialten ju begriifien.

Chleftafomw. A ja, ich erinneve mich, Das Friibh-
ftick, dbas Sie ung vorjehiten, war voriglich.

Avtemif Filippowitjch. E3 it mir ftets eine
grofie Freude, dem Baterland dienen ju Ednnen.

Chleftabor, Jbh mufi gefteben, das ift auch eine
ineiner Schrodchen, — Eine gute Kiche ndmlich. Sagen Sie,
bitte, miv fdheint, Sie waven geftern nicht gans fo grof
mwie heute.

Avtemij Filippowit{ch Sehr moglich. (Nadh einer
Paufe) Jch fann wobl fagen, daff {ch Feine Opfer fheue
und meinen bdienftlichen Verpflichtungen mit dem qroften
Gifer nachgehe.  (Cr riidt mit feinem Stuhl etwad nilher Heran
und fagt halblaut:) Der hiefige Poftmeifter dagegen, der tut
tiberhaupt nichts. Der gange Betrieb ift vollFommen vermwabrs
[oft, die Poftfendungen werden nicht beftellt. IWenn Sie
toollen, Ednnen Sie fich felbft davon tiberseugen. Nuch der
Herr Richter, der foeben bier war, bevor idh eintrat, befohdftigt
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jich mit nichts anderm als mit Hafenjagd, bringt feine Hunde
in den Amitsftuben unter und ift, wie ich Jbnen qeftehen
mufl, — ich muff dag im Jntevejje des BVaterlandes tun, ob=
wobl er mein Freund und BVervivandter iff, — ecin Mann von
dufierft anftofigem Benehmen, Hier qibt e8 einen Guts:
befier, namens Dobtfhingfif, den Sie ja fdhon Fennen zu
Ternen Deliebten: Somie diefer Dobt{hingklj dbad Hausd ver:
Bl 16af3t, um fich ivgendoobin zu begeben, jo fiit der Richter {chon
il bei dDeffen Frau. Jch fdhodre es Jbnen... Jch bitte Sie,
fich feine RKinder davaufbhin genau angufeben, nicht ein ein:
3iges bat AbnlichEeit mit Dobt{chinsFij, alle miteinander, jo
gar dag Fleine Madchen, find dem NRichter wie aus dem
Giejicht qefchnitten.
1l Chleftafomw. DNein, was Sie fagen! Dag batte ich
i wirElich nicht gedadht.
Netemij Filippowitich. Und bdbann Dder Biefige

Schulinfpeftor... ich verftehe nicht, rie die Negierung ihm

eit folches Amt anvevtvauen Fonnte. Cr ift fhlimmer alg
' efn Safobiner und Fl6pt der Fugend fiaatsgefdbriiche Grunbs
faBe ein — ed ift nicht zu befchreiben. Soll ih bag nicht
Tieber febriftlich — su Papier bringen?

ChleftaBomw. Gut, ja, bringen Sie ed 3ju Papier,
bag wird mir febr angenehm jein. 2Biffen Sie, jo etwas
macht miv BVergniigen. Wenn idh mich langroeile, lefe ich
aern efivag Unterbaltendes. IWie war doch gleich Fhr Name?
Sch vergeffe thn immer fieder,

Avtemij Filippowit{dh. Semljanika,

ChleftaBomw. A fa, rvihtig, Semljanifa. Unbd fagen
Sie, bitte, haben Sie auch Kinberchen?

Netemif Filippowitid., Natiiclich, gange filinf.
Amwei davon find {chon erivachien.

Chleftafow. Ach was, fchon ermwachfen? 1Und ivie
find Sie... mwie findb &Ste hinfichtlich. ..

etemij Filippowitich. Das beifit, Sie belieben
ju fragen, foie {ic heifen?

Chleftafow. Samwobl, wie heiffen fie?

Avtemij Filippowit|ch MNicolai, Jwan, Felifatveta,
Maria und Pervepetuja.
Chleftafomw. Ob, das ift hiibjch.
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Aetemij Filippowit]ch b wage ed nicht, Sie
langer mit meiner Aniefenheit su beldftigen und Shnen
~bre Poftbare Beit i vauben, die fo beiligen Pflichten gez
iwidmet (ff... (Cr verbeugt fid, wm 3u gehen.)
Chleftalomw (MWahrend er ihn Hinausbegleitet.) O nein, dag
madht nichts, e8 war alles febr Fomifd), tvas Sie da ers
gablten. DWielleicht Fonnen Sie noch ein ander Mal . . . ich
Dabe bdag wirElich febr qern.  (Sebet wm, Bffnet die Tiie und
ruft ifm nad): He, Sie, twie f’r(‘fﬁfn Sie -.'l;[t'ft'h"-J :H]"' 1‘51‘}15”9
tmmer wiedber Fbhren BVorz und Vaternamen,
Avtemij Filippowitid Wvtemii Filipporvitich.
ChleftaBow. Haben Sie die Giite, Artemij Filippo-
roitfdh, miv ift da etwvas MerFiviirdiges pafjievt. Unteriveqs
ift miv dag Geld vollig audgegangen. RKonnten Sie mir
nicht etmwas Teiben, fo gegen vievhunbdert Rubel?
Avtemif Filippowit|d. Gewiff, bier find fie.
ChleftaFow. Udy, dag Formmt miv wirflich febr gelegen.
Meinen verbindlichften Dank,

Siebenter Auftvitt

Chleftatorv, Bobtjchingfif und Dobtfchinskij

BobtjchingFij. Habe die Ehre, midy vorguftellen, Ginz
wobner diefer Stadt, Piotr Fwans Sobn B obr[rlnnﬂfu

DobtjchingEif. Gutsbefier, Piotr Swans Sohn
DobtjchingFif.

Chleftafow. Ady ja, ih habe Sie fchon mal gefeben.
Sch glaube, damals, als Sie binfielen. Mun, mwie geht's
Sbrer Nafe?

BobtfdhindFij. Gott fei Dank, gut. BWitte, twollen
Sie fich nicht beunrubigen, Sie ift wieder gebeilt, vollFommen
gebeilt,

Chleftatom, D, bag ift gut, daff fie mwieber gebeilt
ift, naﬁ freut mich febr. (PEglich gany fhroff.) Haben Sie Geld
bei fich?

Dobt{chinsgFif. Geld? Wie meinen Sie dag?

6 Gogol, Werle, IV 81
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Chleftatomw. Sb &Sie m"t‘ faufentd Rubel leiben Ednnen.
Bobt{dhinsgiif  fo qrofie Summe, nein, bei Goit,
haben \,is nicht etivad Dei 1u.._, Piotr Frwanomwitich 2

Dobtichingtif. NMemn, ich habe nichts Dier; ich muf
Shnen namlich fagen, mein Geld 1ft in ber IVoblfabrts:
Faffe angelegt.

Chleftaforw. Nun quf, wenn Sie Leine faufend bei
fich Daben, fo geben Sie miv hundert.

Bobtjchinsgtij (SnbdenTajden erummiihlend.) Haben Sie
nicht bundert Mubel, Piotr Iwanowitfeh? Jch Fann nicht
mebr ald vierzig, 1'11 Banknoten, jujammenbringen.

Dobt 1_(]:\ in s Eif(wicft einen BEE in feine Brieftajde). AL leg,
was ich Dbabe, find Finfundgwanitg Rubel.

Bobtfhindfif. Suchen Sie doch nur beffer nach,
Pioty Fwanowitich. Jch tweif, Sie baben auf ber vechten
Seite ein Lo in Der Lafthe.  Dad Geld rird wobl da hineinz
geruticht fein.

DobtfhindgFif. Nein, tm Loch Fann ich auch nichts
finben.

Chleftafow. Nun, dag macht nichts. Jch meinte ja
auch nur . . . Alfo gqut, meinetwegen, ed diivfen auch 'fi'm!"-:
undjechsig jﬂ[L‘Ll fein, bag ift jo gany gleich. (Mimmt dad Ge
clttgcgnn.)

DobtidhinsdEif. Darf ich miv bdie Kihnbheit nehmen,
Sbnen eine Bitte vorjutragen, es handelt {ich dabei um eine
iiuﬁm-ﬁ belifate Angelegenbeit.

[eftafom. Ja, um was Handelt ed fich?

:) obtihingfif Die Sache ift auflerordentlich delifant:
mein dltefter Sobn ndmlich, bitte ich zu bemerfen, it von
mir noch vor der Ghe gegeugt

Ehleftafomw. Ja?

DobtichingEif. Das heifit, dbas wird nur jo gejagt,
in WirElichEeit babe ich ihn genau jo qut gejeugt, mwie fwenn
er in Der €he geboren wdve, und babe alles nachtvaglich,
gans, toie es Jich gebort, durch dDas gefetsliche Banbd Der Ehe
fegalijiert. 9Bas i) mun mwiinfchte, ware folgended: daff er
bon nun ab im vollen Sinn des Wortes mein legitimer Sobn
fein und fich ebenfo nennen Dbiirfte mwie ich, dad Deifit:
Dobtjhinstij.
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Chleftafow. Sdhon, er foll fich fo nennen, das darf
er rubig tun,
Dobtfechinstif. I bdtte mir nid

twegen su bemiiben, aber e8 iff fchade um fel

erloubt, Sie Deg-
Sabigbeiten. ..
Dag ift ein Junge . . . der gu grofien Hoffnungen bevechiigt;
ev fann allerhand Berfe auswendig Herjagen, und wenn er
irgenbivo ein Meffer findet, dann fehnist er Jbnen fofort
einen Eleinen Wagen, {o Eunftooll mwie nue {(raendein Taufends
Eiinftler, Pjotr Jrwanoritich Eann e beftatigen.

BobtidhinsEif. Ja, ed ift ein febr begabter Burfche.

Chleftafomw. Gut, gut. I will dafiie forgen; {ch
toerde Desregen vorftellig twerden, und ich boffe, ¢8 wird fich
alles machen laffen, jowobl ... fa — (fid su Bobt{dhinatij
wenbend.) - Haben Sie miv nicht auch frgendwas ju jagen?

Bobt{dhingFif. Freilich, {ch hitte eine gany unters
tiniqe Bitte.

Chleftafor. Fa, und welhe? Was fiir einen Wunjeh
baben Sie?

BobtfdhinsEij. Jh mochte Sie ergebenft darum etz
fuchen, wenn Sie nad)y Petersburg juviickfommen follten,
bitte, fagen Sie all ben verfchicdenen hohen Staatdbeamten,
pen Genatoren und WUdbmivalen ufw., Guere Durchlaucht ober
Gure Craelleng: it ber und der Stadt lebt ein Herr namens
Piotr Jwanowitich Bobtfchinskif. Bitte Jagen Sie s gany
einfach mit Ddiefen Worten: da lebt Pjotr Fwanomwitfeh
BobtfchinsFif,

Chleftafomw. Gut, febr gern.

Bobtjchinsgfif. Und wenn Sie Gelegenbeit haben
jollten, mit dem SKaifer zu fprechen, fo fagen Sie e8 bitte
auch dem faifer, etiwva in der Art: Cure Kaiferliche Hobeit,
in ber und der Stadt — ba lebt Piotr ~Swanoitjdh Bob-
tichinstij.

EhleftaFomw, Ausgezeichnet.

Dobtidyins Fij Cntfehuldigen Sie glitigft, dafi wir Sie
jo lange mit unjever Gegenwart beldftgt Haben.

BobtjchingEif Cntfchuldigen Sie giitigft, daf wir Ste
fo lange mit unjever Gegenwart belafiigt baben.

Chleftafow. O bad madht nichts, das macht nichts.
€8 war miv fehr angenehm. Begleitet fie hinaus.)

G*
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Wchter Auftritt
Ehleftatom allein

Hier gibt e8 aber viele BVeamte! [lbrigens, miv jcheint, jie
balten mich fiiv einen Staatdmann, Jch habe Fhnen iwobhl
geftern tichtig Sand in die Wugen geftreut. So eine Dumme
Giefellichaft! Jch toill nach Petersburg an Lejapitfehiin jchreis
Gen und ihm alles erzdblen: er fchreibt doch allerhand Wrtifel
— et foll fie mal ovdentlich durchhecheln. He, Offip! Bring miv
Papier und Tinte, (Offiy gudt durdy die Tiiv und fagt ,Sogleidy!”)

Ja, der TejapitichFin, das ift ein Kevl: jwenn dev einen aufs

forn  nimmt, - bannt  Dbeifit’s:  Aufgepafit! Fir  ein
Bonmot qibt der alled hin — den eigenen Vater mwiivd er

nicht fchonen. Dagu liebt e dbas Geld. Ilbrigens nette
Leute, diefe Beamten: das ift doch ein hitbfcher Sug von ibnen,
baf fie miv was gepumpt baben.  Jch mwill mal nadyzablen,
wie viel Geld ich ecigentlich habe. Dasd bier find die drei
bunbert vom Nichter — bdann die dreihundert vom Poft:
meifter — dagd macht fechgbundert, fiecbenhbundert, acdhthbunbdert.

Pfui, was fiir ein fettiger Jettel . . . Uchtbundert, neunz
bunbert . . . He . .. dag find fchon mehr als taufend . ..
Ap, Herr Hauptmann, wenn ich Sie jeht evivifche, dann
wollen toiv mal feben, twer dem andern tber ift.

Neunter Aufiritt
Chleftafory und Dffip (mit Tinte und Papier)

ChleftaFomw. DNun, Jichft du jest, du Efel, wic man
mich bier aufnimmt und bewivtet? (Fingt an ju jdreiben.)

Difip. Ja, Gott fei Dankl Aber wifjen Sie was, Jwan
Mlerandromwitich ?

Chleftabom. Jun, was?

Offip. Fabren Sie fort von bier! Bei Giott, ed ijt
Dichite Seit.
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Chleftalfow (fhreibend). Ach Unjinn, Wozu?
Offip. So. Gott mit Fhnen, mit all diefen Leuten!
Wiv haben bier jeBt ecin pasr Tage verbummelt — und
nun genug. ABas jollen wiv ung lange mit ibnen abgeben ?
Peifen Sie doch auf fie. Die Sache ift nicht gang gebeuer;
fvomdglich Fommt noch irgendein anbderer angefabren . . .
bet Gott, Jwan Alerandrowitich! Und hier gibt’s {o prichtige
Pferde . . . wie die dabinfegen wiirden!

Chleftafor (fhreibend). Mein, i) mbchte nodh einige
3eit bier verbringen. Meinetrvegen Fnnen wiv morgen fabren.

5

Dfjip. Nein, warum morgen! BVei Gott, fabren miv
ter, Jwan Wlerandrowitjch! Man ermweift Shnen bier
swar viel Ehre, aber wiffen Sie, es ift doch beffer, iv
madhent ung vecht fchnell davon: Man hilt Sie ja doch
flir jemand anbers: wabrbaftig! Yud)y [hr Herr Vater
wird bofe fein, daff wir uns unterivegs fo lange auf-
gebalten haben. Sie follen fehen, was dag fiiv eine herrliche
Sabrt ferden wird! Und was fiir noble Pferde man ung
aeben wivd,

ChleftaFoiw (jdreibend). Wlfo gut. b bin einvers
ftanden. Aber trag miv juerft diejen Brief sur Poft und
beftell meinetwegen dann auch gleich die Poftpferde. tnd
gib adht, dbaf bie Pferde auch gut jind. Sag den Poft:
Futichern, ich gebe jedem einen Rubel TrinBaeld, wenn fie gu-
fabren, was bad Seug balt, ald f[dfe cin Feldjdaer im
Wagen, und vecht fchone Leder dagu fingen. (Sdreibt weiter.)
Jch Fann miv vorftellen: TrjapitihFin fwird umPormmen vov
Lachen . . .

Dffip. Jch will den Brief von {rgendeinem Diener hier
Deftellen [affen und [licber felbft die Koffer pacfen, damit
v nicht unniifs eit verlieven.

4|
[er

a

ChleftaForw (fhreibend), Gut, aber bring miv erft ein
Licht.

Of7ip (aeht hinaus und Jpridit Hinter der Spene). Hor mal,
mein Befter: Trag den Brief auf bdie Poft und fage dem
Poftmeifter, ev folle ihn gratis befdrbern, und laff dbem Herrn
gleich eine vecht fchone Lroifa Deforgen: bdie Defte Troifa,
bie ¢8 qibt; einen Cilpoftivagen, Horft du? Sag, der Horr
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bezablt Fein eifegeld, bie Audgabenr gehen auf Staats:
Foften.  Und fchnell mufy alles geben, jonjt swivd der Heve
bidje. Halt, der Brief (ft nody nicht fertig.

Ghleft \‘11 o1 (fihet im Sdreiben fort). S ¢ nur
gern, fvo er jelt mobnt. — i ber Poftjtvafe ober fn der
s I

G bun]n aBe? Gr mwedhielt bod ..uu.} geen ie 2Wobnung und
bleibt bie Miete [chuldig,  Wch, ich adrefjieve auf gut Glick

' an Ddie *._1‘1‘].]r1;11... (Faltet den “‘mr und fdhreibt die Adreejje.)

jelt.  Unterbefjen

ou

i - 1 g 14 YAty y!
ik 21 11P  (bringt emn Xidy herein. @f

i vernimmt  man  bie
pich Dbier Devein, du Langbart, du? Jch fag’ div doch, i
Dabe Befebl, niemand vorzulajjen!)

Chleftatoiwv (gibt Offip den Bri

Stimme  Djerfihimord

Stimme der Kaufleute Laffen Sie unsg vor,
Biterchen, Sie miijfen ung vorlaffen: wie Fommen in cinee
Il H‘itl_‘l:}tt'"t Anaeleqenbheit.

Stimme Dier 1' L']:" imorbdagd Fortl Mach, baf du

S

fortfommit! Gr empfdngt niemand. v fhlaft.

EhleftaFomw. ;
nach, was der ‘.’n’irm ta ju bedeuten Dhat.

DiTiP (Daut durdhs Fenfter). Ein paar Koufleute warten
unten und 1"-‘1 en berein, der Wachtmeifter will fie nicht

vorlaffen. e febingen Papierrollen: mwabricheinlich twollen
fie 3u ';‘hmn.
ChleftaFomw (and Fenfter teetend). 9Bag twollt b, licbe

Leute?

Gtimmen der Kaufleute, Wiv [ind geformmen,
um dich um deine Hilfe anguflebhen. Bitte, lieber Herr,
geben Sie ben Befehl, unfer Gefuch entgegenjunehmen.

Chleftafoiw. Lafit jie ein, Hereinlnffen! Sie folfen
Pommen. Dfjtp, geb vunter und fag’ ihnen, jie follen heraufs
Fommen. (Offip entfernt fich.)

(..i‘n[ 1EL Eofv  (nimmt durdhd Fenfter bdie DBittgefudie ent:

geaen, tollt eined von ihnen audeinander und lief):  Seiner SHoch:

woblgeborenen Durchloucht dem Heven Finang vom fouf-
l mann Abdulin. — Weify der Teufel, wag das ifi! So einen
i Litel gibt e8 jo gav nicht!
|
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und

Ghleftafory  unb bdie ,'“E|1L11'C (mit einem Korb

Chleftafomw. MNun, was aibt’s, lebe Leute?

Kaufleute. 2Biv Fommen mit einer untertdnigen Bitte

3u Guer Ginaden.

ChleftaFom. lnd tvad tolinfcht ihr?

tauflewte. Mach ung nicht unglitcllich, gnabdiger
.'f_‘\'r Wiv miijjen ung hier gang ohne Grund die fehrwerften
fbandiungen gefallen Iafjen.

Ehleftafomw, Bon wem?

Cin Kaufmann. Von dem hiefigen Stabthauptmann.
@o cinen Stadthauptmann hat ed nie gegeben, Herr.  Was
ber einem alled antut, das ift nicht 3u bejchreiben. Cr vichtet
eitten gang sugrunde mit den ewvigen € mqu rtierungen; am
liebften méchte man fich cinen Strick Faufen und fich aleich
aufbingen. Der fragt nicht, wie ciner Jich auffiibrt, und ob
er’d verdient ober nicht, pactt einen am Bart und fpricht:
bu Tatar!” Bei Gott. lind batten wir ibm nod
einett Grund jue Ungufeicdbenheit qeqeben, aber i tun doch
tmmer  unfeve Pflicht und Schuldigbeit:  Alles, wad er
braucht fiir die RKleidung feiner Frawr und Lochter, das bes
Fommt er, bagegen webren wiv ansg fo nicht, Aber nein, das
alles ift ibm nicht genug — famwobl. Kommt in den ‘Jnt‘
und nimmt mit, was ihm umm die Hand Fommt.  Finbe
er ein &tiicf Tuch, fo fagt ev gleich: ,,He, mein Licber, das
ift ein {choner E‘ n, ben fbicE mir etnmial Deriiber.” 1Und
bann mufl man’s ibm Hintragen, und dabei Hat der Ballen
poch beinabe flinfyig Arfchin,

Chleftaforw. Nicht moglich! Nein, foldh ein Spik-
bube!

Kaufleute. Bei Gott, Fein Menfch erinnert {ich an
folch einen Sta wibauptmann. Sdhon, twenn man thn bon
Tnn- Fommen {iebt, verftectt man gefchroind alled, fvas man
tm Ladent hHat. Gar nidht erft s vedben wvon irgendeiner
Delifateffe, nach jebem Schund ftreckt er die Hand aus:
getrocfnete Pilawmen, die {iber ficben Jabre tm Faf liegen,

’J
i
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und die nicht einmal mein Ladenjunge effen wivbe — felbit
bie verfhmabt ev nicht, aveift tief in die Tonne und nimmt
fich eine gange Hand voll dbavon. Bu St. Anton hHat er feinen
Namenstag, da bringt man ihm {chon alles, was ev nitig hat,
follte man meinen; an nichts ARt man’s b feblen;
nein, dbag it ibm noch nicht genuq; er bebauptet, Au
St. Onufrius Hatt’ ev auch) Namenstag. Was ift ju machen?
Ju &t Onufriug mup man thm ieder wad jchenfen!

Chleftafow. Ja, aber bann ift evr boch e vichtiger
Nduber.

Kaufleute OO, ob... Und verfuch einer nur gu widers
fprechen, danmn legt er div ein ganges Negiment ins Haug.
Und twenn es ibm einfalle, [GFt er dle Titve {chliefen und
fpricht: Bon einer Kovperftvafe, fagt er, will ich bei biv
abfeben und foltern werde ich dich auch nicht laffen,
benn das verbietet das Gefes, fagt ev, aber {f§ bich mual
an diefenmy Heving jatt, mein Licber.

ChleftaBomw. ein, jolch ein Spigbube.  Ja, dafiiv
gebirt er doch einfach nach Sibivien.

Kaufleute. Wobin Sie ihn auch abfchichen toollen,
Guer Ginaben, 8 it alles gut, wenn’s nur redht weit von
bier ift. DBitte, BVaterchen, verfchmdbe unfer Saly und Brot
nicht. Nimm bdiefe Sucferhiite und diefen Kovb Wein von
ung an, die wir biv untertdnigft darbringen.

ChleftaBow. Nein, das biivft ibr nicht glauben. Gz
fchenfe nebm’ ich nicht entgegen, in Feiner Form. Fa, wenn
ibr miv gum Beifpiel dreibundert Rubel als Davlehen anz
geboten Ddttet — bad fwdre eine gang andbere Sache. Ein
Datlehen — bdag Eonnte ich annehmen.

Kaufleute. Wber bitte jchin, Vaterchen. (Das Geld Hevs
vorgiehend.) Doch wag find dreibunbert. Nimm {hon licher
gleich fiinfhunbert, wenn Du ung nur bilfft.

ChleftaEow. Sdyon, ich bin cinverftanden, — wenn
Sbe’8 mie [eiben wollt, bageaen fag’ ich Fein Wort, Das
nebme ich gern an.

Koufleute (reiden ihm bdas Geld auf einem filbernen
Tablett). Bitte, nehmen Sie doch das Tablett auch nody bazu.

Chleftabow. Alfo gut. Das Tablett Fann idy {chliefi=
lich auch noch nelmen,
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SKaufleute funter BVerbpugungen). So nehmen Sie dodh
auch gleich noch denr Sucfer.

ChleftaFow. Nein, nein, Gejchenfe unter Eeinenn Umsz
ftanden,

Offip. Guer Gnaden, warum wollen Sie das ablebnen?
Nebmen Sie thn doch. Unterivegs Ednnen toir alles braudien.
Her mit dben Suckerhliten und dbem Korb Wein! Hevr damit,
wir Haben fiiv alles Veriwenbung, Was babt ihr da? Cin
Stlicf Bindfaben? Gib auch den Bindfaben her — ber Fann
ung unterweas auch von Nutien fein; der Wagen Fanni brechen
ober {rgend etivas andres, dann Hat man was jum Jujammens
binben.

Kaufleute. Nicht wabr, Sie haben fhon bdie Ginabde,
bag flir ung ju tun, Cuer Durchloucht. Denn wenn Sie
fich nicht unfer evbarmen und uns nicht belfen, jo mwifjen
wiv witklich nicht, wad wiv tun follen; dann bleibt uns nichts
mebr {ibrig, al8 ung aufjubingen.

Chleftafow. Unbedingt, unbedingt! Jch will mir Mibe
geben.  (Die Naufleute entfernen fid. Man hiret eine Frauenftimme:
MNein, du Haft Fein Necht, mich nicht vorgulaffen. Jch werde
mich bei ibm felbft itber dich beElagen. Stof mich bod)
nicht fo, es tut doch weh!)

CEhleftafor. TWer it dba? (it and Genfter.) IWas oillft
bu, Miitterchen?

Stimme jweier Frauen. Hab Eebarmen mit mir,
Vatevchen. Gib Befeht, man foll ung ju div lafjen, baf
du ung anbven Fannit.

ChieftaFow C(am Fenfier). aft fie hevein.

Glfter Auftritt
Chleftaforv, tie Schloffersfrau und die Unteroffiziersfran

Schlofierdfrau (verbeugt fidh tief bis jur Ecde).  Erbarme
pich meiner . . .
Untevoffigievsfraun. Gnrade, Herr.
CEhleftatow. IBas feid ihr fir Frouen?

LANDESBIBLIOTHEK
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Wnteroffigierdfraw. b bin bie Frau dbes Unters
offizlers Sivanoi.

Sdyloffersfran Und ich bin dbie Frau ded hiejigen
Sehlojjers, Sleinbiivgerin Fewronja Petrotona Pofchljopking,
Vaterchen.

Ehleftabormw. Halt, guerft joll eine fprechen. Was
I willit du?
i1 Sdylofjerdfrau. Hab Grbavmen, ich Dbitte dich um
' &Sdhuly gegen ben Stabthauptmann. Strafe thn mit allem
Bojen. TWeder ihm, dem Gauner, nody jeinen Kindern,
Onfeln und Lanten, foll es3 je wobl ergeben Dbier auf
Grben.

Chleftafomw TWarum?

Sdlojjersfrau. Er hat meinem Mann die Stirn
vajieven und ibn als NMefruten ﬂus[gcl‘cu laffery, und Die
Stethe war doch noh gar nicht an ung. Dev Halunke, der!
€¢3 it ja auch mwider dad Gefes: ev ijt dodh verheivatet.

Chleftafoimw, IBie burfie ev dad benn fun?

Sdilojfersfrau &reilich, er Dat's getan, - ber
&churfe, fatwobl, Goft foll ibn ftvafen in biefer und in
ferer elt! Und wenn er eine Tante bat, joll fie alles
Hdje treffen; wenn fein BVater, der Hund, nody lebt, mag
et Frepicven flir immet, mrmn foll e¢, der niederirdachtige
@rf;ufi Der Sobn des Schyneiders jollte cin\'ql.‘;-\qcn ferden;
Daju mwar er nodh ein mutfmbulﬁ, aber feine Eltern haben
ibm ein fhones Giefchent gemacht — da Dbat er fich an den
Sobn ber Koufmannsfrau Pantelejerva hevangefchlingelt, die
Pantelefeiwva aber bat feiner Frau gleichfalls dret Ballen Lein=
and {pendiert, da ift er {chlieflich u miv auiimmum. oz
Daft bu einen Mann ndtig, jagt er, der ift ja doch su nichts
i nitBe. Dag el i) dody bejfer, ob er ju was niige ift ober

| nicht, der Halunfe der! Cr it cin Dieb, jaat er, wenn er
{ audh big jet noch nicht geftoblen bHat, fagt er, fo wird er es
| poch nod) einmal tun, obnedies wird er im Formmenden Sabr

! als Refrut eingejogen. Fa, wasd foll ich denn obne Mann
! anfangen, der Schurfe dber!l Der ‘“[m;\uuul Jeh bin doch
‘ einn fchroaches 2Weib., Soll doch die gange Sippe nie mehr
|
|
|
|

i bag Lageslicht fchaven! Und wenn er cine Sehroiegermutter
{h bat, fo {oll auch bie Schiviegermutier . . .
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CGhleftaEoin.

bie Alte Hinaud,) [

Gut, fchon aqut. Mun und du? (Begleitet
Scdhlojfersfraun (im Abgehen).  BVergiff mich nicht,
‘i-n.u-,lpm_, bab &
Unteroffigtersfraw  Jd bin gefonmmen, Baters
chen, mich iiber pen Stabthauptmann... 1
ChleftaFow. JNun, und warum, was gibt's? Mach’s

Unteroffizierdfrau. € hat mich quspeitichen laffen,
Biterchen.

Chleftatomw. Und warum?

Untevoffigier: T au. €8 foar ein "\'1‘:‘min, ‘Bcrrl‘c[}tn!
Die Frauen bier auf dem MarEt gevieten [ich in die Haave,
oie Poliset Fan ; ten e m\m und baben

mich fo durchgeblaut, daB ich zei Tage nicht Eonnte.

¥
!i.‘.l:,

Chleftafomw. Sa, was foll denn aber nun gejcheben?

Unteroffigierdfrau. Natlivlich, ju maden ifi jebt
nichts mebr. Aber laff ibn fite feinen Fretum Straje begabhlen.
98enn ich fohon fo ein Gl babe, warum foll ich mir’s entz
geben [affen, und das Geld Fonnte ich jept qut braudien!

Chleftabomw. Gut, qut. Gebh, geb mu. S toerde
meine Anordbnungen geben.  (Bablreide Hinde mit Bittgejudien
ftreden fidy burdy das Fenfter.) IWag gibt's benn da noch?
(Fritt ang Genfter) Nein.  Fcbh will nicht, b mwill nicht
mehr.,  JNdemand vorlaffen. (Tritt vom Fenfler puiid)  Sie
langweilen mich. Jch had’ genug, hol’s der Teufel! Laf nie-
mand mebhe Hevein, Offip.

O fiip (uft durd dag Fenfrer). Fort mit euch! Macht, daf
ibv tegfommt. 2Wiv haben jefst Feine Jeit. Kommt morgen.
(Die Tite Bffnet fidh und in il erfdeint cine Figur in einem: Fries:

mantel, mit ungefdnittenem  Bart, gefdivollenes Lippe und  vers
Bundener Wange; hinter ihe jieht man eine NReihe dhnlidher Figuren
r_u].m:q\ en.)

Offip. Hinaud, binaus. Was brdngft du bdich Dhier
Ijl.lLulf (Cr ftemmt dem Vorberften von dér Menge die Arme in

pen Baud, bringt ihn ind Worginuner uritd, bis er felbft draufen

ift, und {dlagt die Tiic hinter fid ju)
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[wolfter Yufteitt
Chleftafoiv und  Maria Antonoiwvna

Mavja Antonowna Of!

EhleftaFow. Warum jo exjchrocken, gnidiges Frdulein?

Maria Antonowna. O nein, ich bin gar nicht crz
fcheocen.

Chleftafow (feldfigefillig). Jch bitte Sie, mein Fraus
fein, es ift mir jebr angenchm, bafi Ste mich fiir einen
Menfchen gebalten Haben, der... Darf ich miv die Frage
geftatten: foobin ollten Sie foeben gehen?

Marja Antonomwna. Fh ging nivgends bin. IBif-
lich nicht.

Chleftafow. Und warum wollten Sie nirgends binz
aehen?

Marja Antonomwna. b dachte nur, vielleicht ift
Mama  bier.

Chleftafom. Nein, ich mochte gern wijfen, warum Sie
nitgendshin gingen?

Marja Antonowna. Jch Dhabe Sie wobhl geftdrt?
Sie waren ficher mit widhtigen Angeleqenbeiten befchdftiat.

(‘-S[)IE‘&(!FLHU (felbftgefiillig).  S{hre Q[iign:n jind fchoner
alg alle wichtigen Angelegenbeiten... Sie Fonnen midy ab-
folut nicht ftoren; im Gegenteil, Sie Fonnen nur Ber:
antigen Dereiten.

Marja Antonowna. Sie fprechen gang mwie ein
Giropftdabdter.

Chleftabow. Cinem fo {dhinen Wefen wie Sie ju
Licbe. Darf idh miv die Freibeit nehmen und ben grofien
Borzug haben, Fbhnen einen Stubl anzubieten? Dodh nein,
Jbnen gebiibrt fo Fein Stubl, fonbern ein Thron.

MWarvja Antonomwna. Jh weif wirkflich nicht. Feh
miifite doch o bringend geben.

Chleftatomw. IBas haben Sie da fiir ein entzlickendes
Liichlein!

MWarja Antonomwna. A, Sie find ein Spitier,
©ie wollen fich nur diber uns Provinglevinnen luftig machen.

g2
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Chleftafow. Oh, wie tiinfthte id) mir, Sbr -
fein 3u fein, gnddiges Frdulein, um Jbren Lilienhals
umfchlingen au  Fonnen.

Maria Antonowna Jch verftehe gar nicht, wovon :
Gie veden, Was fir ein Tud) meinen Sie? IWasd i
beute fiiv ein merfiviivdiges IWetter haben!

Chleftafor. Sbre Lippen, mein Fraulein jind fof
alg jedes Tetter,

Matjia Antonowna  Sie fprechen fmmer foldhe |
Gachen ... Sch michte Sie bitten, miv lieber jur Erinnerung |
etivad fn mein Album zu fchreiben. Sie Fennen dodh jicher

LT

viele biibjche Berfe.. .

Chleftaforw. Fir Sie, mein Fraulein, tue ich alles,
was Sie wollen. Sie brauchen nur ju verlangen. Was
fiir Verfe mwinjchen Sie?

Maria Antonowna Srgendieldhe . . . rvecht {hone,
IMODETNe,

ChleftaFow. Adh ja, BWerfe! Jch Fenne eine gange
Menge.

Marja Antonowna Aljo fagen Sie. Was fii
Berfe toollen Sie miv ing Album {chreiben?

Chleftafow. Wogu joll ich fie herfagen? JFeh Fenne
fie fa auch fo.

Marvia Antonomwna. b bhabe Werje jo aern...

Chleftafow. b Penne cine gange Neihe: von Dder
verfchicdenften Aet. Alfo gut, meinetrwegen: ich Ednnte Jhnen
sum Beifpiel dag Folgende aufichreiben: O Menfeh, der du
in deinem Sammer dich auflebnft gegen Gioited Nat...
ober frgend etas anbres . . . miv fallt jebt gevade nichis
ein. Ilbrigens, bas macht alles nichts. Jch will Jhnen
ftatt deffent lieber von meiner Lebe fprechen, die durc) Jhven
Blick... (Miicdt den Stuhl niher heran.)

Maria Antonomwna. Lebel Jech verfiehe nichts von
Liehe . . . b habe nie gemufit, was das ifts Liebe . o (Mit
bem Stubl von ihm abriidend.)

Chleftafomw. Warum vicen Sie ab mit Jprem Stuhl?
@s ift doch viel Hiibjeher, wenn twir nabe beieinander fien.

Maria Antonowna (abriiend). Warum nahe? Wir
Ednnen doch cbenjogut weit voneinanbder fifien.
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[e i,'; fow (nibereiident). MWarum denn weit. Nabe
doch ebenfo fdhon.
aria :! ntonomwna (abriid MNein,

ChleftaFow (naherriidend). Dag [cheint
blofi fo, baf das nabe ift. Denken Sie fich _
weit, IWie gliicElich wdve ich, anddiges Fraulein, wenn ich
in meine Avme deticfen Fonite.

Marja Antonowna (durdhs Fenfrer Hlidend). i‘i’:r-:- fat
bas? Mir fchien eben, al8 fei was voriiber geflogen. €
Cljter ober ivgendein andever Vogel,

Chleftaforw (fft fie auf bie Sdyulter und blidt gleidhe
(s duechs Fenfter). €8 tar eine Elfter.
Mavia Antonotwona (fieht auf. Cmpiet). Nein, dasd

:
'k

£

ift gu viel . . So cine Dreiftigheit!

Chleftafomw (fie fefthaltend). Berseiben Sie, anabiges
graulein. Jch babe dbas aus Liebe getan, aus veiner Lebe.

Maria Untonowna. Sie halten mich fliv ein folches
Provingadanschen ... (Sudt fid freizumadien und zu entf Fen.)

ChleftaFormw (hilt fie nod immer feft). Aus Liebe, wivElich
nur ausg Liebe. b habe doch mur gefeherst, Marja Antonotvna.
Geien Sie miv nicht bdfe. Jch will Ste auf bden Knien
um Bergebung bitten. (fniet nieder.) BVevjeihung, Bereihung,.

feben doch, ich Fnie vor Sbhnen,

)

Dreizebnter Auftritt
Diefelben und Anna Andreferona

Anna Andrejemwna (fieht Ghleftaforwy vor Marja Anto:
nowna Enien), Db, fvie fatall

Chleftafow (fih erhebend). Ab, verteufelt!

Anna Andreferwmna Gu ihrer Todter). IWas foll  das
bebeuten, mein Fraulein? Was {ft dbas fiir ein Benehmen?

Marja Antonomwna. Mamachen, ich . .

Anna Andrejemwna. Fort von bhier, geh, horft bu,
fort, fortl Und Fomm miv nicht wieder unter bie Nugen.
(Marja Anfonowna geht weinend ab.)  BVergeihen Sie, idh muf
gefteben, iy bin aufs hachfte evftaunt . . .
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Chleftafor. (DBeifeite) Die ift dibrigens audh rvedt
appetitlich; durchaus nicht {ibel. (Mnict vor ihe nicder.) Gnddige
Frau, Sie jeben, ich vevbrenne vor Licbe.

Anna Anbdbrejerona. Wie, Sie Enien? MNein, {ftehen
Sie auf, fteben Sie auf! Der Fufiboden hier ift gar nicht
jauber,

GhleftaFotw, DMein, auf den Knien ift mein Plai,
unbedingt auf den Knien. Jch muf ivifjen, was mein
Sehickjal ift, Reben ober Tob?

Anna Andrejewna. Erlauben Sie, bitte, ich verfehe
noch nicht gang den Sinn Jbhrer Worte. Wenn ich nicht
ivve, wollen Sie fich in begug ouf mu.n: Tochter evflaven?

Ehleftatomw, Nein, 1r[} licbe Sie, fidy bin verliebt
in Sie. Mein Leben Hangt an cmcm Jaben. PWenn Sie
meine trewe Liebe nicht erbdven, jo verdiene ich nicht auf
biefer IWelt zu Teben. In meinem Bufen brennt cin vers
sebrendes Fewer. Jch bitte um Jhre Hand.

Anna Andrejeiwna. Wber geftatten Sie mir 3u
pemerfen . . . ich bin doch gewifjermafBen verbeivatet.

Chleftafow. O, das macht nichts. Die Lebe Fennt
Feine lnterfchiebe, und ﬁi‘ammnn bat gefagt:s Die Gejese
perbammen.  Flichen wir in die fdhattige Kiible der Fonz
tinen . . . Sbre Hand! Jhre Hand! Ich bitte um Fhre
Hand

BVierzehnter Auftritt

&)

iefelben und  Marja Antonofona  (bie plaplich Hereingelaufen
Eommt)

Marvia Antonowna.  Mamadhen, Papa it Jhnen
fagen, Sie follen . . . (Sieht Chleftaforn nien und fhreit auf.)
Ach, wie fatall

Anna Andrejemwna  Was DHaft du? Wogu nur? :
Barum? IWad foll dies flatterhafte MWejen! Kommt da i
ploplich heveingelaufen wie cine tfolle Kapel Was gibt es :
bier fo TWunderbares? IWas fallt div ein? Wirklich gang
wie ein Ddreijdbriges Kind! Man follte fatfachlich nicht
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glauben, dafl fie achtzebn Fabre alt ift! Sch weif nicht, wann
bu einmal verniinftig werden, wann du lernen twivft, did
aufgufibren tvie ein funges Mabdchen von quter Erzichung.
Wann wivft du div endlich die Grundfihe eines quien Ve
teagens aneignen? Wann wirft du div endlidh cin folides
DBenehmen angetwshnen?

g}fﬂl‘j\‘[ Antonowna (mit Teinen in den Augen). Seh
wufite dod) nicht, Mamaden . . .

Anna Andrefewna. Smmer Wind im Sopf. Wo:
gu nimmit du div nur Fedulein Lapfin-japFin jum BVei:
jpiel? 2Bas braudh{t du dich nach diefen Leuten 3w vidhten?
Du haft dich doch nicht nach ihnen u vichten. G¢ qibt
anbre Frauen, die du bdir jum Beifpiel nehmen follteft.
Du Dhaft dod) deine Mutter. Da Haft du ein BVorbild, dem
bu nacheifern muft.

G[}[L‘]_tul"l.\ W (nimmt bie Todter bei der Hand). Anna
Andrejerona, widerfesen Sie fich nicht unferem  Glick.
Gegnen Sie unfere treue Liebe.

Anna Andrejerwna (erftaunt). Alfo fie ift es, bie
Sie . o
Chleftafow. Sie follen entjcheiden: Tod oder Leben?
Anna Andrejemwna. Nun, fiehft du, du Ndvrin,

beinetwegen, unt fo eines albernen Dinges mwillen hat unfer
Gaft gu Enien gerubt; und da Fommt fie ploglich bereinz

geloufen foie eine Bervdickte. IWabrhaftig, du DHattelt eg
verdient, dafi ich nun gerade meine Suftimmung nicht qebe.
Du bift diejes Glitckes gar nicht wert.

Maria Antonowna. Nie wicder, Mamachen, ich
will’s getiff nie wieder tun.

Fanfgebnter Yuftvitt
Diefelbent  und ber  Stabthauptmann (ber atemles fereintritt).

Stabthbauptmann.  Gnade, Gryelleny! [ben Sie
Nachiicht. Machen Sie mich nicht ungliicklich.
Chleftatow. Was feblt Jbnen?
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Gtadthauptmann Die Kaufleute haben fich {iber
mid) befchivert, Crzellens. Fch verfichere Jhnen bei meiner
Chre: nicht bdie Halfte von alledem ift waby, was fie
evziablen. Sie felbft beteligen und {ibervorteilen bdie Leute.
Much die Unteroffizicrsfran hat Sie angelogen. Sie behauptet,
ich Dbabe fie auspeitihen lafjen; fie [igt, bei Giott, fie
liigt. Sie bat fich felbft ausgepeitfcht.

ChleftaFow, Soll dody bdie Unteroffiziersfrau bder
Teufel Dolen. TBas gebt die mich fest an,

Stadbthbauptmann, Glauben Sie thnen nidt. Glaus
ben Gie ibnen nicht. b fag’s Jbnen, dag {ind jolche
Ligner, dag Eleinfte Kind tiivde ibnen nicht qlauben. Die
find ja in Dder gangen Stadt beFannt als Ligner. Und
toenn’s fhon auf Schivindelefen und Betrligereien anformmt

oh, bas find jolche Gauner und Scdhywindler, fann ich
Jbnen jagen, wie jie die Welt nodh) nicht gefeben bat.

Anna Andrejerwna. Weit du fchon, weldher Ehre
ung Jwan Alerandromwitfcdh) gemiivdigt hat? Er bittet um
bie Hand unjerer Lochter.

Gtadthauptmann, Ach was. IBas rvedeft du da,
bu Dbift wobl verelicEt geworben, Wlte. Bitte, belicben Sie
nicht gu glivnen, Crzelleng; fie ift nicht gang normal; das
bat fie von ibrer Mutter, die auch fo war.

EhleftaForw. O nein, idh bitte tatjachlich um bie
Hand Sbhrer Tochter. b bin verliebt.

Stadthbauptmann, Dag Fann ich nicht glauben,
Cryelleny.

Anna Andrejemwna. Wenn man’s  div doch aber
jagt.

Chleftafow. Jch fage das nicht, um zu {herzen.
Jcb Fann noch vor Liebe den Wevftand verlieren.

Stadthauptmann Jh fann’s nicht glauben. Solch
hober Ghre bin ich nicht wiivdig.

Chleftafomw. Ja, wenn Sie Fhre Juftimmung nicht
geben und mir die Hand Mavia Antonoivnas veriveigern,
bann bin i . .. Teufel auch ... bdann bin ih ju
alfenmt fibig . . .

Gtadthauptmann Sch Fann's nicht alauben. Sie
belieben u f{cherzen, Craellens.

T Gogol, Werle, IV 917
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Unna Andrejerwna Nein, fo ein Klok! Tatfadlich,
SBenn man ed dir doch fagt!
Stabthauptmann. Jch Fann’s nicht glauben.

Ehleffafotw. Gieben Sie fie miv. Geben Sie fie miv
doch! b bin ein vergweifelter Menfeh; idh bin ju allem
fabia. Wenn 1ch mich evichieffe, Fommen Sie wvor Gericht,

Stadthauptmann, Acdh CGott, mein Gott! Wabr=
baftig, (ch bin nicht [chuld davan, iy bin vollfommen un=
fhuldig! Seien Sie nicht bofe. Bitte, tun Sie gang, wie
ed Guer Gnaben beliebt. WiePlich, mein Kopf . . . ich
fweif] Jelbft nidht, was jelit in meinem Kopfe voraeht. Jch
bin ploplich cin foldher GEfel gerworden wie noch nie tn
metnem Leben,

Mnna Andrejewna. Nun alfo. Gib detnen Seqen.

Chleftafoiw (nihert fih Marja Antencwna).

Stabdthauptmann Nun denn, Gott Jegne cuch. Fch
Bin nicht f{E\il[D. (Chleftafory und Marja Antonowna Hiffen fid.
Der Stabthauptmann DHalt die Augen frare auf beide geridiet.)
MWeify der Teufel, wasg dag bedeuten foll! Tatfachlich!  (Meibe
fidh die Augen.) Sie Eifjen ';u‘t'. Herr, du mein Gott. Sie
Eiiffen fich wicElich. Cv ift aljo tatfachlich ibr Brautigant.
(Sdhreit auf und madyt vor Freude cinen Luftprung.) NAnton!
Anton! Stadthauptmann! Schau doch, fehau! Welche Wen=
dung die Sache nimmt!

Sehyehbnter Auftritt
Diefelben wnd Offip
Difip. Der Waaen ftebt beveit.
Shleftafow. Ah qut... [ Tomme galeich.
tabthauptmann. Wie . . . Sie wollen abreifen?
GhleftaBow. Ja, ich rveife
Stadbthauptmann. Sa, wann joll denn aber
bas Beigt . . . Miv fcheint, Sie beliebten doch felbjt An=
deutungen weaen der Hochzeit zu machen.
Chlcftatomw. Ab, bag 1t ja nur ... Jcb verreije

boch nur fiie ecinen Wugenblict . . . auf einen Tag, 3u

5 ‘C. (] (“. (]
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meinem Onfel, cinem fdhroerreichen alten Herrn. Morgen
bin id) toieber guviick,

Stadbthauptmann Wir wagen nicht, Sie hier feft-
jubalten, und hoffen nur auf cine baldige gliicEliche IWieders

Febr.
Chleftafomw. Aber gewif, natirlich. Das erledige
ih fchnell.  Leben Sie wobl, meine Liebe ... Nein, ich

fann ¢ nidht ausdriicden, wie ... Leben Sie wobl, mein
SHerablatt, (Riift ihr die Hand.)

Stadthauptmann. Brauden Sie nicht {rgend etroas
fiiv die NReife? Jeh glaube, Sie belicbten anjubdeuten, daf
ed Jbnen an Geld feblt,

Chleftafow. O nein, wozu dag? (Nad e
benfen.) [lbrigend, wvielleicht bdod .

Stadthbauptmann, Wieviel darf ich Ibnen aeben?

Chleftabow. Wiffen Sie, neulich baben Sie mn

M ady:

sweibundert geaeben, dag Deift nicht jweibundert, jondern
pierhunbert ich will nicht von Sbhrem Srrtum mvr teren
pielleicht Ednnten Sie mir jest nody cinmal bdiefel

Eumm\' geben, dann find eg jufammen genau -.IE‘!thm b tf,

Stadthauptmann Sofort! (Mimmt das Geld qus der
Brieftafde.) Gerade wie auf BVeftelhung . . . lauter gany neue
Sheine.

Chie ][\‘li o1, Ach jal (Nimmt dag Geld entgegen und be:
Das ift aber biibjch. Man faat wf]}. ¢
Lw-mqt neues Gliic, wenn man neue Scheine erbdlt.

Stabdthauptmann, Sebr vichtig, Criellen;!

ChleftaForw. Aljo leben Sie wobl, Anton Antonowitich.
Jch bin Fhnen auf’s tieffte verbunden fiiv Fhre Gaftfreund:
ichaft.  Jch geftebe gany offen, aus ehrlicher SHerjenss
fibevgeugung:  Jch Dabe noch nivgends ecine fo aldnzende
Aufnabme gefunden, Leben Sie twobl, Unna Andreferwna.
Leben Sie wobl, mein Hery Maria Antonowna! (Gehen hinaus,)

tracdhtet die Sdieine.)

0.

[4

(Hinter dber Szene)
StimmeChlefiaForwsa Leben Sie wobl, mein Engel.

Yeben Sie wobl, mein SHerichen Maria Antonowna.
Gtimme dbes Stadthauptmanng Wie {ft benn

pag? &ie fabren in einem cinfachen NReifervagen?
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Stimme Chleftafoms, Ja, bas bin ih jo ges
wobnt. Der Kopf tut miv weh, wenn der Wagen federt.
Stimme ded Poftfut{ders. Holl—la—la—Ila
Stimme ded Stadthauptmanns. So lafjfen Sie
fich doch toenigftens ectiwas judecen. lnd wenn’s nur mit
cinem Meifeteppich ift. Jch laffe gleich cinen Holen, Sie
brauchen nue u befehlen.

Stimme Chleftafowg. MNein, wozu? Dagd ift
fiberfliijfig. Nbrigens meinetivegen, laffen Sie den T
bolen.

Stimme dDes Stadthauptmanng He, Awdotja,
geh in bie Kammer und bring miv von dort cinen Teppich,
bert allerjchonften, bHovft du, den Perjer, mit dem blauen
Grunde. Schnell!

Stimme ded Poftfutjchers. Prr . .. v .

Stimme ded Stabtbauptmannsg. lUnd tann
dlivfen wir Sie urlicferivarten?

Chleftafows Stimme. Morgen oder {ibermorgen.

Stimme Offips. Ub, da ift ja aucd) ber Teppich!

o, gib ibn ber, leg ibn bier viiber. So und auf bdicjer
cite ftopfen wir nodh) Hew Dherein,
Stimme ded Poftfut{ders. Holl—la—Ila—Ila.
Stimme Offips. Hier auf diefe Seite! Hievher.
Mebr, mebr, So. Gut jehit. Mun (ff's fein. (Sdlage mit der
Hand auf den Teppich.) So, ftetgen Sie et ein, Cuer Hody
woblgeboren!

Stimme CHlceftafomws. Leben Sie wobl, Unton
Antonoivitfch.

Stimme bes Stadthauptmannsg. Lben Sie
wobl, Erzellens.

Weibliche Stimme. Leben GSie iwobl, TFivan
Alexandromwitic.

Stimme Chleftafomws. Auf Wiederfebn, liebe
Moama.

Stimme bes Poftfutichers. Hibh, ihr fchnellen
MWanbervdgel! Hiih. (Man Hirt Schellengeldute. Der Borhang
fallt.)

i
y

=
=
=
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